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内容概要

　　《蒙田随笔全集（套装共3卷）》有107章。
全集不仅卷帙浩繁，而且使用古典法文写成，其中近1200条的引语，都是用希腊、意大利等国的语言
，行文中还频频跳出斯科涅方言、拉丁语的冷僻字眼。
理解与翻译《蒙田随笔全集（套装共3卷）》无疑对翻译家来说是一个极大的挑战。
　　《蒙田随笔全集（套装共3卷）》作者米歇尔&middot;德&middot;蒙田是法国文艺复兴后重要的人
文主义作家，也是一位人类感情冷峻的观察家，1572年开始撰写被称为&quot;16世纪各种知识的总
汇&quot;的《随笔集》。
《蒙田随笔》问世400多年来，先后被译成几十种文字，作为一部哲理散文，《蒙田随笔》不仅在法国
散文史上占有重要地位，在世界散文史上也具有极其重要的地位。
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作者简介

作者：(法国)米歇尔·德·蒙田 译者：马振骋米歇尔·德·蒙田,（1533-1592），生于法国南部佩里戈
尔地区的蒙田城堡。
法国文艺复兴后重要的人文主义作家，启蒙运动以前法国的一位知识权威和批评家，也是一位人类感
情的冷峻的观察家，一位对各民族文化，特别是西方文化进行冷静研究的学者。
蒙田出身贵族，早年学习拉丁文，成年后在相当长的时期内深居简出，闭门读书、思考。
1572年开始撰写其被称为“十六世纪各种知识的总汇”的《随笔集》。
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书籍目录

第1卷 译序“投入智慧女神的怀抱”马振骋蒙田年表原版《引言》致读者第一章 收异曲同工之效第二
章 论悲伤第三章 感情在我们身后延续第四章 如何让感情转移目标第五章 身陷重围的将领该不该赴会
谈判第六章 谈判时刻充满凶险第七章 我们做的事要从意图去评判第八章 论懒散第九章 论撒谎第十章 
论说话快与说话慢第十一章 论预言第十二章 论坚定第十三章 王者待客之礼第十四章 善恶的观念主要
取决于我们自己的看法第十五章 无理由死守阵地者必须惩办第十六章 论对懦夫行为的惩罚第十七章 
几位大使的一个特点第十八章 论害怕第十九章 死后才能评定是不是幸福第二十章 探讨哲学就是学习
死亡第二十一章 论想象的力量第二十二章 一人得益是他人受损第二十三章 论习惯与不轻易改变已被
接受的法律第二十四章 相同建议产生不同结果第二十五章 论学究式教育第二十六章 论儿童教育第二
十七章 凭个人浅见去判断真伪，那是狂妄第二十八章 论友爱第二十九章 艾蒂安·德·拉博埃西的第
二十九章 十四行诗第三十章 论节制第三十一章 论食人部落第三十二章 神意不须深究第三十三章 不惜
一死逃避逸乐第三十四章 命运与理智经常相遇在一条道上第三十五章 论管理中的一个弊端第三十六
章 论穿戴习惯第三十七章 论小加图第三十八章 我们为何为同一件事哭和笑第三十九章 论退隐第四十
章 论西塞罗第四十一章 论名声不可分享第四十二章 论我们之间的差别第四十三章 论反奢侈法第四十
四章 论睡眠第四十五章 论德勒战役第四十六章 论姓名第四十七章 论判断的不确定性第四十八章 论战
马第四十九章 论古人习俗第五十章 论德谟克利特和赫拉克利特第五十一章 论言过其实第五十二章 论
古人的节俭第五十三章 论恺撒的一句话第五十四章 论华而不实的技巧第五十五章 论气味第五十六章 
论祈祷第五十七章 论寿命第2卷第一章 论人的行为变化无常第二章 论饮酒第三章 塞亚岛的风俗第四章
公事明天再办第五章 论良心第六章 论身体力行第七章 论授勋第八章 论父子情第九章 论帕提亚人的盔
甲第十章 论书籍第十一章 论残忍第十二章 雷蒙·塞邦赞第十三章 论他人之死第十五章 欲望因不满足
而更强烈第十六章 论荣誉第十七章 论自命不凡第十八章 论揭穿谎言第十九章 论信仰自由第二十章 天
下没有纯一的事第二十一章 反对懈怠第二十二章 论驿站第二十三章 论做坏事以图私利第二十四章 论
罗马的强盛第二十五章 无病不要装病第二十六章 论大拇指第二十七章 胆怯是残暴的根由第二十八章 
凡事皆有其时机第二十九章 论英勇第三十章 论一个畸形儿第三十一章 论发怒第三十二章 为塞涅卡和
普鲁塔克辩护第三十三章 斯布里那的故事第三十四章 观察朱利乌斯·恺撒的第三十五章 论三烈女第
三十六章 论盖世英雄第三十七章 论父子相像第3卷第一章 论功利与诚实第二章 论悔恨第三章 论三种
交往第四章 论分心移情第五章 论维吉尔的几首诗第六章 论马车第七章 论身居高位的难处第八章 论交
谈艺术第九章 论虚空第十章 论意志的掌控第十一章 论跛子第十二章 论相貌第十三章 论阅历索引
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章节摘录

第1卷第一章 收异曲同工之效我们一旦落入曾受过我们侮辱的人之手，而他们又对我们可以恣意报复
时，软化他们心灵最常用的方法，是低声下气哀求慈悲与怜悯。
然而相反的态度如顽强不屈，有时也可产生同样的效果。
威尔士亲王爱德华，曾长期统治我们的吉耶纳地区，他的遭遇与身世中有许多值得一书的伟大之处。
他遭到了利摩日人的莫大羞辱后，用武力把他们的城市攻了下来。
村民包括妇女与儿童，都被抛下遭受屠杀，高声求他宽恕，还在他脚边跪了下来，都无法使他住手；
只是在他率部进入城内时，看到三位法国贵族怀着非凡的勇气，单独抵抗他的军队乘胜进击时才下令
停止。
他对这样的勇敢精神不胜钦佩，怒气也煞了下来，礼待这三个人，连带也饶恕了全城的其他居民。
伊庇鲁斯君主斯坎德培追杀手下一名士兵。
士兵忍气吞声，百般哀求，试图平息他的怒火，最后无奈手握宝剑等待着他。
这番决心却打消了主人的怒气，看到他准备决一死战不由非常钦佩，也就宽宥了他。
（有的人没有读过这位君主的神勇事迹，看了这个例子或许会有另一种不同的解释。
）康拉德三世围攻巴伐利亚公爵盖尔夫，不顾对方如何卑躬屈膝迎合他，他赐予的最大的宽恕是允许
那些同公爵一起受困城里的贵妇人，徒步安全撤离，并随身带走她们能带走的一切东西。
她们深明大义，决定把丈夫、孩子和公爵本人都驮在背上。
皇帝看到她们那么高尚贤淑，高兴得喜极而泣，以前对公爵不共戴天的仇恨也就一笔勾销，今后和和
气气对待他和他的家庭。
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媒体关注与评论

翻译法国文学经典，有两座难以超越的高峰，一是普鲁斯特的《追忆似水年华》，二是蒙田的《随笔
》。
蒙田的《随笔》博大精深，可谓内容丰富、思想深邃、文笔精美。
就翻译而言，其人其思其文具有独特个性与魅力，加之古老典雅的语言风格，殊难理解与翻译。
 马振骋先生知难而上，以其深厚的中法文素养、丰富的翻译经验和老道的译笔，阐释蒙田，再现蒙田
，让蒙田的生命在中华文化语境中得以再生和延续，为中国读者理解蒙田、欣赏蒙田提供了新的可能
，开拓了新的天地。
　　——许钧 就理性、知识加诸凡尘琐事而言，今日报刊随笔、网志博客，均发端于蒙田，他以虔诚
之心思考人性，为后世开启现代之门，其丰赡深邃，令后来者尽享其荫庇。
 译者马振骋先生，端庄风雅、博学精思，多年悉心研究法语文学，其蒙田中译温润摇曳，使我等后进
获益良多。
　　——孙甘露 “我知道什么？
”——这位法国文艺复兴时期的代表人物用一个简单的问旬告诉我们，我们的本性就是多变和不稳定
的，差异不仅仅存在于我们和他人之间，还存在于我们灵魂的不同层面之间。
因此人类才是真正的可怜：我们不仅不了解这个世界，我们甚至不了解自己。
然而随着思想的火花以蒙田的方式从这里跳跃到那里，世界却恰恰在人类绝望的努力中被暂时照亮。
　　——袁筱一
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编辑推荐

《蒙田随笔全集(套装共3卷)》由上海书店出版社出版。
法语翻译家马振骋先生独自完成精确呈现蒙田随笔之博大精深《蒙田随笔》问世400多年来，先后被译
成几十种文字，读者遍布全球。
无论年龄层次，无论教育背景，无论文化差异，几乎每个读者都能从中寻找到精神的共鸣。
其恒久的生命力，不仅来源于蒙田朴实无华的语言文字，更在于他对生活、对生命、对人性的思考和
关照。
可以说，蒙田虽然生活在16世纪，却是19世纪、20世纪、21世纪的“当代人”。
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名人推荐

翻译法国文学经典，有两座难以超越的高峰，一是普鲁斯特的《追忆似水年华》，二是蒙田的《随笔
》。
蒙田的《随笔》博大精深，可谓内容丰富、思想深邃、文笔精美。
就翻译而言，其人其思其文具有独特个性与魅力，加之古老典雅的语言风格，殊难理解与翻译。
 马振骋先生知难而上，以其深厚的中法文素养、丰富的翻译经验和老道的译笔，阐释蒙田，再现蒙田
，让蒙田的生命在中华文化语境中得以再生和延续，为中国读者理解蒙田、欣赏蒙田提供了新的可能
，开拓了新的天地。
 　　　　　　　——许钧 就理性、知识加诸凡尘琐事而言，今日报刊随笔、网志博客，均发端于蒙
田，他以虔诚之心思考人性，为后世开启现代之门，其丰赡深邃，令后来者尽享其荫庇。
 译者马振骋先生，端庄风雅、博学精思，多年悉心研究法语文学，其蒙田中译温润摇曳，使我等后进
获益良多。
 　　　　　　——孙甘露 “我知道什么？
”——这位法国文艺复兴时期的代表人物用一个简单的问旬告诉我们，我们的本性就是多变和不稳定
的，差异不仅仅存在于我们和他人之间，还存在于我们灵魂的不同层面之间。
因此人类才是真正的可怜：我们不仅不了解这个世界，我们甚至不了解自己。
然而随着思想的火花以蒙田的方式从这里跳跃到那里，世界却恰恰在人类绝望的努力中被暂时照亮。
 　　　　　　——袁筱一
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